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— Les travaux réalisés surle 100-240 V réseau électrique sont strictement réservés a du

T
GEFAHR | Hinweis
%) Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen kommt es zu einer : oo Das Erstellen und Speichern von Bildaufnahmen sowie Benutzerdaten
i gefahrlichen Kérperdurchstréomung. Elektrischer Schock, Verbrennungen oder der Tod [ kann Personlichkeitsrechte verletzen! Beachten Sie bei Aufstellung
=] koénnen die Folge sein. Bei unsachgeman ausgefiihrten Arbeiten an spannungsfiihrenden i und Betrieb von Geraten immer die geltenden Rechtsvorschriften.
() Teilen besteht Brandgefahr. 1
a @ — Vor Montage und Demontage Netzspannung freischalten! :
—Arbeiten am 100-240 V-Netz nur von Fachpersonal ausfiihren lassen. 1
1
T
DANGER | Note
< Dangerous currents flow through the body when coming into direct or indirect contact with live : Creating and saving image captures and user data can violate privacy
L A components. This can result in electric shock, burns or even death. Work improperly carried 1 rights! When installing and operating devices, always observe the
o)) out on current-carrying parts can cause fires. : applicable legal regulations.
= — Disconnect the mains voltage prior to mounting and dismantling! 1
L @ — Permit work on the 100-240 V mains network to be carried out only by specialist staff. :
1
1
T
PELIGRO | Indicio
0 Al entrar en contacto directo o indirecto con componentes bajo tension, el cuerpo se somete a : oo iCreary guardar capturas de imagenes y datos de usuarios puede
g A corrientes peligrosas. Como resultado, puede producirse una descarga eléctrica, 1 . violarlos derechos de privacidad! Cuando instale y opere dispositivos,
a quemaduras e incluso la muerte. Los trabajos con piezas conductoras de corriente realizados : 9/ siempre observe las regulaciones legales aplicables.
) de forma incorrecta pueden provocar incendios. 1
L @ — Desconecte la tension de red antes del montaje y el desmontaje. :
—Autorice Unicamente a personal especializado para la realizacién de trabajos en la red 1
1
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PERICOLO | Suggerimento
o Correnti pericolose attraversano il corpo se si entra in contatto diretto o indiretto con : o7 La creazione e il salvataggio di acquisizioni diimmagini e dati
g A componenti sotto tensione. Cio pud provocare scosse elettriche, ustioni o la morte. | lavori 1 dell'utente possono violare i diritti di privacy! Durante l'installazione e il
— eseguiti impropriamente su parti conduttive possono causare incendi. i & funzionamento dei dispositivi, osservare sempre le normative legali
[0 — Disconnettere la tensione di rete prima del montaggio e dello smontaggio! 1 applicabili.
= @ - Gliinterventi sulla rete elettrica 100-240 V devono essere eseguiti soltanto da personale 1
specializzato. 1
1
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@ DANGER i Allusion
‘© Des courants dangereux traversent le corps lors d'une entrée en contact directe ou indirecte : o] La création et la sauvegarde de captures d'images et de données
O avec des composants conducteurs. Cecirisque d'entrainer un choc électrique, des bralures 1 ezl utilisateur peuvent violer les droits de confidentialité! Lors de
c ou méme la mort. Des travaux réalisés incorrectement sur des piéces conductrices peuvent i . l'installation et de I'utilisation des appareils, respectez toujours les
E provoquer un incendie. 1 dispositions Iégales en vigueur.
(1 @ — Débrancher la tension secteur avant tout montage et démontage ! :
1
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_g GEVAAR | Wenk
[ Bij direct of indirect contact met onder spanning staande onderdelen stromen gevaarlijke : Het maken en opslaan van afbeeldingen en gebruikersgegevens kan
© elektrische stromen door het lichaam. Dit kan een elektrische schok, brandwonden of zelfs de 1 de privacyrechten schenden! Houd u bij het installeren en bedienen
o \ p Y
5 dood veroorzaken. Onjuist uitgevoerde werkzaamheden aan onder staande onderdelen | van apparaten altijd aan de geldende wettelijke voorschriften.
kunnen brand veroorzaken. 1
8 @ — Koppel voordat u onderdelen gaat monteren of demonteren eerst de netspanning los! :
pd —Laat werkzaamheden aan het 100-240 V -elektriciteitsnet uitsluitend uitvoeren door een 1
1
T
NIEBEZPIECZENSTQO | Wskazoéwka
— Przez ciato przeptywa niebezpieczny prad w przypadku bezposredniego lub posredniego 1 o Tworzenie i zapisywanie przechwyconych obrazéw i danych
X A N ! 00111000
» kontaktu z elementami pod napigciem. Moze to spowodowac porazenie prgdem, oparzenia,a | |msal  uzytkownika moze naruszac¢ prawa do prywatnosci! Instalujgc i
— nawet $mier¢. Nieprawidtowo przeprowadzone prace na elementach przewodzacych prad | 8 obstugujgc urzadzenia, nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujacych
o 4 RGN ! 2 2
moga spowodowac pozar. 1 przepisow.
o @ — Przed montazem i demontazem nalezy odtgczy¢ napigcie sieciowe! :
— Prace przy sieci zasilajgcej 100-240 V wolno wykonywaé wytgcznie wykwalifikowanym 1
1
T
OMNACHO | Hamek
),
§ anI NPAMOM UM HENPAMOM KOHTAKTe C KOMMNOHEHTaMu, HaxoAAWMMUCA NOA HanNpshKeHnem, 4Yepes : C03,ClaHV|e M COXpaHeHune 3axBaToB MSOﬁpa)KeHMI;I n nonb3oBaTenbCKMUX
= Teno NpoxoAsaT onacHble TOKW. ATO MOXET NPUBECTU K yAapy 3MEKTPUYECKUM TOKOM, OXKOraM Unu gaxe | [[aHHbIX MOTYT HapylaTh npasa KoHguaeHunansHocTu! Mpu
8 netanbHOMy Ucxoay. HEKOpPEKTHO BbINONHEHHbIE paboThl HAa TOKONPOBOASALIMX KOMNOHEHTaX MOryT : yCTaHOBKeE U KCMIyaTalMm yCTpoiicTB Bceraa cobnoaante
> cTaTb Npu4uHoun noxapa. 1 [EeNCTBYIOLME NPaBOBbIE HOPMBbI.
D_ - I'Iepe/:l BbIMOSTHEHMEM MOHTaXa n ieMOHTaxa OTCOeaANHUTb kabenb nuTaHus! 1
—IMio6ble paboTbl ¢ anekTpoceTbio 100-240 V AOMKHbI BbIMOMHATLCSA TONbKO cneunannavupoBaHHbIM :
nepcoHanom. 1
T
FARE 1
~ Det gar farlige strammer gjennom kroppen nar man kommer i direkte eller indirekte kontakt : Opprettelse og lagring av bildeopptak og brukerdata kan fere til brudd
75 A med stremfgrende komponenter. Dette kan fore til elektrisk stgt, brannsar eller til og med 1 pa personvernrettigheter! Nar du installerer og betjener enheter, ma du
B ded. Hvis arbeid blir utfort feil pa stromferende deler, kan det fore til brann. : alltid felge gjeldende lovbestemmelser.
=z — Koble fra nettspenningen fgr montering og demontering! 1
@ — Arbeid pa 100-240 V stremnettet skal kun utfgres av fagfolk. :
1
1
T
N FARA | Ledtrad
4 Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar leder till farlig genomstromning i : oo Att skapa och spara bildfangst och anvéndardata kan bryta mot
2 ff} kroppen. Detta kan leda till elst6tar, brannskador och livshotande skador. Vid felaktigt utférda 1 ggﬂ‘w‘ integritetsrattigheter! Vid installation och anvandning av enheter, f6lj
) arbeten pa spanningsférande delar foreligger brandrisk. 1 & aitid géllande lagaregler.
> — Koppla bort natspanningen fére montering och demontering! 1
(7p] @ — Arbeten pa 100-240 V -natet far endast utféras av fackméan. :
1
1
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| Vihje

oo Kuvanvakuutusten ja kayttajatietojen luominen ja tallentaminen voivat
00111000 : o . . A R -

sl rikkoa yksityisyyden oikeuksia! Asenna ja kayta laitteita aina voimassa

B olevien lakien mukaan.

Vaarallista virtaa kulkee kehon lapi sen joutuessa suoraan tai epasuoraan kosketukseen
jannitteisten osien kanssa. Seurauksena voi olla sahkdisku, palovammoja tai jopa kuolema.
Asiaton tydskentely jannitteisilla osilla voi aiheuttaa tulipalon.

— Katkaise jannite ennen asennusta tai purkamista!

— Tyoskentely 100-240 V verkossa on sallittua ainoastaan alan ammattilaisille.
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Portugués

ERIGO

As correntes perigosas passam através do corpo ao entrar em contacto direto e indireto com
os componentes sob tensdo. Isto pode resultar em choque elétrico, queimaduras ou mesmo
em morte. O trabalho executado incorretamente nas pegas condutoras de corrente pode
causar incéndios.

— Desligue a tenséo principal antes da montagem e da desmontagem!

— Certifique-se de que o trabalho na 100-240 V na rede elétrica é realizado apenas por

Sugestao

Criar e salvar capturas de imagens e dados do usuario pode violar os
direitos de privacidade! Ao instalar e operar dispositivos, observe
sempre os regulamentos legais aplicaveis.
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Antydning

Oprettelse og lagring af billedfangster og brugerdata kan kraenke
privatlivets rettigheder! Ved installation og betjening skal du altid
overholde geeldende lovbestemmelser.

Farlig stram stremmer gennem kroppen ved direkte kontakt eller indirekte kontakt med
stremferende komponenter. Dette kan medfere elektrisk stad, forbreendinger eller dgden.
Ukorrekt arbejde udfert pa stremferende dele kan udlgse brand.

— Frakobl hovedspandingen inden montering og afmontering!

— Arbejde pa 100-240 V stremnettet ma kun udferes af specialiseret personale.
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ZPECI

Télem prochéazeji nebezpecéné proudy, pokud pfijde do pfimého nebo nepfimého styku s
vodivymi sou¢astmi. To midze mit za nasledek zasah elektrickym proudem, popaleniny nebo
dokonce Uumrti. Nespravné provedené prace na vodivych sou¢astech mohou zpusobit pozar.
— Pfed montazi a demontazi zafizeni odpojte od sité!

— Prace na pfivodni siti 100-240 V mlze provadét pouze odborny personal.
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Vytvareni a ukladani snimkd snimkd a uzivatelskych dat mohou
poru$ovat prava na ochranu osobnich Gdaju! Pfi instalaci a obsluze
zarizeni vzdy dodrzujte platné pravni predpisy.

Cestina
>

EBEZPECENSTVO

Pri priamom alebo nepriamom styku s dielmi pod pridom hrozi nebezpecenstvo zasahu tela
prudom. Désledkom méze byt elektricky Sok, popaleniny ¢i dokonca smrt. Nevhodné postupy
prac na dieloch pod pratdom moézu zapricinit vznik poZziaru.

— Pred montazou a demontazou odpojte sietové pripojenie!

— Prace na elektrickej sieti 100-240 V povolte vykonavat iba odbornému personalu.
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Slovencina

ool Vytvaranie a ukladanie zaberov a uzivatel'skych udajov moze

53"*".% poruSovat prava na stukromie! Pri inStalacii a obsluhe zariadeni
dodrzujte prislu§né pravne predpisy.

KINAYNOZ UTTaIVIY GG

Emikivduva pelpata diaTepvoly To OWHa OTaV £PXECTE O€ AUETN 1 EUPETN ETTAQNA HE 0101010 H dnuioupyia kar aTroBAKEUON QWTOYPAPIWY Kal SEQOHEVWY XPAROTN
NAekTpOodOTOUHEVA E§APTHHATA. AUTO PTTOPEI VO TTPOKAAECEI NAEKTPOCOK, EyKAUPATA f aKOMN Kal o103
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1 pmopei va mapaBidoel Ta dikaiwpata amoppATou! Kata tnv
Bdvaro. Epyacieg mou ekTeAoUvVTal P PN evOESEIYUEVO TPOTTO O€ NAEKTPOPOPA PEPN PTTOPET VO :
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£YKATAOTAON KAl TN AEITOUPYiO CUOKEUWYV, TNPEITE TTAVTOTE TOUG
10XUOVTEG VOPIKOUG KavoVIoHoUG.

TIPOKAAETOUV TTUPKAYIEG.

— AtmroouvdéaTe TNV Tdon NAekTpIKOU SIKTUOU TTPIV TNV TOTTOBETNON Kal TNV aTToouvappoAdynon!

— EmitpémeTe TNV KTEAEON EPYACIWY OTO NAEKTPIKOG BikTUO 100-240 V pévo atmo 181K6 TTPOOWTTIKG.S &
du personnel spécialisé.
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Ipucu

e Goruntl yakalama ve kullanici verileri olusturmak ve kaydetmek,
o gizlilik haklarintihlal edebilir! Cihazlari kurarken ve kullanirken, daima
gegcerliyasal dizenlemelere uyun.

Vicutuzuvlariile dogrudan veya dolayli temas durumunda viicutta tehlikeli elektrik akimi
meydana gelir. Bu da elektrik carpmasina, yaniklara ve hatta 6lime neden olabilir. Akim
tasiyan parcalarda dogru sekilde yapilmayan galismalar yangina neden olabilir.

— Montaj ve s6kme ¢alismalarindan 6nce gerilim beslemesini kesin!

—100-240 V elektrik sebekesindeki calismalarin, sadece uzman personel tarafindan
gerceklestiriimesini saglayin.
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FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Only operate the device in accordance with the instructions supplied.
Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Additional statement for Intentional Radiators:

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human
proximity to the antenna shall not be less than 20cm (8 inches) during normal operation.
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